Zmluva o financovani vydavkov na hospodarsku mobilizaciu
z prostriedkov §tatneho rozpodétu

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zakona &islo 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov

Obchodného zdkonnika
Registratné &slo MDVRR SR: 70/1700/2011 %%gggm?gﬁv&gﬂgyv

Zmiwas, F0/71700 /2017
Déitum evidencie: Z7. 3. 2077
Polet strén: 3 Prilohy:

Registra¢né ¢islo SHM:

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami

1. Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
Namestie slobody ¢. 6 810 05 Bratislava
Opréavneny: Ing. Ivan B ur s a, riaditel’ odboru krizového riadenia

Bankoveé spojenie:
Cislo aétu:

IC:Q; 30416094
DIC: 2020799209
/d’alej len ,,MDVRR SR*/

a
2. Nékladnd automobilova doprava Nitra a. s., Jakuba Hagka 3, 950 47 Nitra

Oprévneny: Ing. Igor Sk util, predseda predstavenstva a generdlny riaditel
Bankové spojenie:
Cislo uétu:

ICO: 34118926
IC DPH: SK 2020410282

Zapisand v Obchodnom registri pri Okresnom sude Nitra, odd. Sa, Vlozka
¢islo 88/N
/d’alej len ,,SHM*/



Clanok I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zdvizok MDVRR SR uhridzat z prostriedkov §tatneho
rozpoctu vydavky SHM suvisiace s plnenim opatreni iloh hospodarskej mobilizacie podl'a
zakona €. 414/2002 Z. z. o hospodarskej mobiliz4cii a o zmene zdkona NR SR &.
274/1993 Z. z. o vymedzeni pdsobnosti orgdnov vo veciach ochrany spotrebitel'a v znen
neskorSich predpisov v platnom zneni (d’alej len ,,zakon &. 414/2002 Z. z.“) a vyhlasky
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky &. 13/2008 Z. z. o podrobnostiach
vydavkov na hospodarsku mobilizdciu z prostriedkov $tatneho rozpodtu v platnom zneni
(d’alej len ,,vyhlaska €. 13/2008 Z. z.“) za podmienok stanovenych v tejto zmluve.

Clanok II
Podmienky plnenia a rozpis limitu poskytovanych finanénych prostriedkov

SHM sa zavézuje plnit’ Glohy spojené s opatreniami hospodarskej mobilizcie v stlade
s rozhodnutim, ktorym bol uréeny za subjekt hospodérskej mobilizacie po dobu Gginnosti
vydaného rozhodnutia.
. MDVRR SR sa zavdzuje uhrddzat’ finanéné prostriedky podla ,Finanéného limitu®,
podpisaného obidvomi zmluvnymi stranami. Opravnene vynaloZené finanéné vydavky
podla zdkona ¢. 414/2002 Z. z. avyhlasky & 13/2008 Z. z. budu v prospech SHM
uhradzované formou refundacie pric¢om pomernd ¢ast mzdy sa vypoéita podla
konkrétnych Cinnosti Katalégovej pracovnej ndplne vypracovanej MDVRR SR. SHM
vypracuje percentudlnu mieru ¢innosti zamestnanca, ktora podlieha schvaleniu MDVRR
SR.
SHM predkladd v aktualnom kalenddrnom roku Ziadost' o refundaciu skutoénych
vydavkov uplnt, v stanovenej Struktire, na predpisanych formuldroch a v nasledujucich
terminoch:

do 15. aprila za mesiac januér, februdr a marec

do 15. jula za mesiac april, m4j a jun

do 15. oktobra za mesiac jul, august a september

do 15. novembra skutoéné vydavky za mesiac oktdber, a zélohovo za mesiace

november a december.,
V pripade akitnej potreby je mozné po predchddzajicom dohovore obidvoch zmluvnych
stran spresnit’ datum refundacie. Refundédcia okrem mesiaca november a december
nemdZe byt realizovand pred vznikom vydavkov. Vytltovanie zdlohy za november
a december, ako icelkové zi¢tovanie za kalendérny rok sa uskutoéni do 31. janudra
nasledujtceho kalendarneho roka pokial MDVRR SR neur&i inak.
SHM sa zavézuje, Ze predmetné finanéné prostriedky zo Statneho rozpoétu pouzije
vyluéne na ugel uvedeny v predmete zmluvy, udelovo, Gisporne a v stlade s prisluinym
rozhodnutim MDVRR SR.
. Navrh potreby finan¢nych prostriedkov nevyhnutnych pre zabezpedenie plnenia opatreni
hospodarskej mobilizacie na nasledujuci rok si SHM uplatifuje u MDVRR SR do 31. méja
planovacieho (tj. prisludného) roka v stanovenej Struktire a na predpisanych
formularoch. V pripade nutnosti MDVRR SR méZe od SHM pozadovat aktualizéciu
potreby finanénych prostriedkov.

Clanok 111
Ostatné ustanovenia

. MDVRR SR si vyhradzuje prévo jednostranne upravit vy$ku finanénych prostriedkov
poskytnutych SHM podla tejto zmluvy na zaklade rozhodnutia vlady Slovenskej



republiky o rozpo¢tovych opatreniach vlady v spojitosti sregulaénymi opatreniami
Statneho rozpoctu.

Tato zmluvu moZno ukonéit' dohodou zmluvnych stran. Dohoda musi obsahovat’ aj
podmienky ukonéenia nakladania s finanénymi prostriedkami a spdsob ich zi&tovania.

V stvislosti so zmenou rozhodnutia MDVRR SR tykajiceho sa zrufenia SHM podla
zdkona ¢&. 414/2002 Z. z., st MDVRR SR vyhradzuje pravo odstipit od tejto zmluvy
s u€innost'ou odo dtia jeho dorucenia, pokial’ v odstupeni nie je uvedené inak.

V pripade pochybnosti ohladom ¢asu dorudenia sa ozndmenie povazuje za dorudené
tretim dilom po jeho preukédzatelnom odoslani, v pripade ozndmenia doru¢eného osobne
difom osobného dorucenia. Podanie urobené elektronickou cestou, ak sa podla tejto
zmluvy pripusta, sa povazuje za dorufené momentom jeho odoslania na adresu uréent
druhou stranou.

Clanok IV
Zaverecéné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.

Tato zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a u&innost
diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom
vlady SR podla § 47a ods. 1 Obéianskeho zakonnika v nadviznosti na § 5a ods. 1 a4
zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zékon o slobode informécii).

Tuto zmluvu moZno menit’ alebo dopliat’ jedine formou pisomnych ¢islovanych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch, po dva pre kazdi zmluvnu stranu.
Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budt riadit’ prislu§nymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika a s nim stvisiacimi predpismi slovenského pravneho poriadku.
Vsetky spory, ktoré vznikni v stvislosti s touto zmluvou bude riedit prislu¥ny std
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze tato zmluvu preditali, porozumeli jej obsahu a pravnym
uCinkom z nej vyplyvajicich. Zmluvné prejavy st dostatodne zrozumitelné a urdité,
zastupcovia obidvoch zmluvnych strén st opravneni k uzatvoreniu tejto zmluvy a na znak
sthlasu je podpisali.

V Bratislave difia 21. marca 2011

za MDVRR SR: za SHM:

........

Ing. Ivan Bursa
riaditel’ odboru krizového riadenia predseda p






